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1. Những vấn đề chung về phân ỉoại tài liệu tại Trung tâm Thông tin - Thư 

viện Trưòng Đại học Luật Hà Nội

1.1. Khái niệm

-Phân loại là khái niệm được sử dụng rất phổ biến trong các lĩnh vực hoạt động của 
xã hội loài người. Phân loại là dựa vào những dấu hiệu giống nhau và khác nhau để phân 
chia, săp xêp các sự vật, hiện tượng trong tự nhiên và xã hội theo một trật tự nhât định. 
Chừih vì vậy, phân loại là chìa khóa giúp cho loài người nhận biêt được thê giới. Phân loại 
hiểu theo nghĩa rộng là việc sắp xếp, tổ chức các sự vật, hiện tượng và toàn bộ trí thức hoặc 
thông tin theo một trật tự có hệ thống. [1]

-Khung phân loại tài ỉỉệu (hay còn gọi là bảng phân loại tài liệu) là một khung phân 
loại gồm hệ thống các ký kiệu phân loại thề hiện qua các bảng tra như bảng tra chính, bảng 
tra phụ, bảng tra chủ đề,... thề hiện việc hệ thống hóa các lĩnh vực klioa học theo một trật tự 
nhất định giúp cho việc phân loại, tổ chức sắp xếp tài liệu được khoa học.

-Phân loại tài liệu là việc sắp xếp cỏ hệ thống theo môn loại các sách, và các tài liệu
> 一 

trên giả hoặc trong mục ỉục hoặc các bảng tra theo một cách thức tạo điêu kiện thuận lọi. 
nhắt cho người đọc và người tìm kiếm thông tin1.

1. Hướng dẫn thực hành phân loại theo Khung phân loại thập phân thập phân Dewey (Dewey Decimal 
Classification: A practical guide)
2. https://nganguyenthi.wordpress.com/2013/05/27/phan-loai-tai-lieu/truy cập ngày 17/7/2024.

-Kỷ hiệu phân loại là dạng ngôn ngữ tư liệu được sử dụng để đánh chỉ số cho các tài 
liệu theo các môn ngành trì tliức. Khung phân loại (KPL) tài liệu là ngôn ngữ nhân tạo do các 
nhà thu viện - thư mục trong quá trình biên soạn đã lập ra và quy ước để biểu đạt các lchái 
niệm, các vấn đề tlieo cấu tróc của từng kliung. KPL là hệ tliống ký hiệu được sử dụng để thề 
hiện các lóp trong một hệ thống phân loại1 2.

Đây là những khái niệm phổ biến được sử dụng trong ngành khoa học thư viện giúp 
các nhà nghiên cứu và người làm công tác thư viện hiểu đúng bản chất và áp dụng vào thực 
tiễn phân loại tài liệu tại Trung tâm Thông tin - Thư viện Trường Đại học Luật Hà Nội 
(TTTTTV - ĐHLHN).

1.2. Vai trò của việc phân loại tài liệu
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Phân loại tài liệu có vai trò quan trọng đối với hoạt động thư viện thể hiện ở một số 
nội dung sau:

-Việc áp dụng kliung phân loại tài liệu giúp cho thư viện xây dựng phương án phân 
loại tài liệu được thuận lợi, thống nhất nhằm xác định giá tiị của ký hiệu phân loại giúp cho 
việc xây dựng công cụ tra tìm tài liệu được dễ dàng hơn.

-Công tác phân loại tài liệu ngày càng được khẳng địnli cùng với sự phát triển của 
klìoa học và công nghệ, đặc biệt là công nghệ thông tin và viên thông, các nguôn tin khoa 
học và công ngliệ liên tục được đổi mới đa dạng về nội dung và hìnli thức. Phân loại tài liệu 
giúp cho việc tổ chức, sắp xếp kho tài liệu, mỗi ký hiệu là một điểm truy cập và là ngôn ngữ 
tìm tin quan trọng nhất tạo nên chất lượng của bộ máy tra cứu tìm tin.

-Phân loại tài liệu giúp chuẩn hóa về nghiệp vụ nói chung và công tác phân loại tài 
liệu nói riêng, đông thời giúp cho việc kiêm soát thư mục, góp phân thúc đây việc khai thác, 
trao đôi thông tin trong phạm vi quôc gia và quôc tê.

1.3. Nguyên tắc ảp dụng khung phân loại tài liệu tại Trung tâm Thông tin - Thư 
viện Trường Đại học Luật Hà Nồi

-Áp dụng thống nhất một kliung phân loại để phân loại tài liệu nhằm đảm bảo sự 
đồng nhất trong toàn hệ ửiống phân loại của thu viện đối vói tài liệu cùng chủ đề, cùng ngôn 
ngữ sẽ có chung một ký hiệu phân loại.

-Lựa chọn Idiung phân loại phù họp với tài nguyên thông tùi tại tliư viện. Vói mỗi 
thư viện có đặc thù riêng, trong đó có thư viện với nguôn tài nguyên thông tin đa ngành 
hoặc chuyên ngành. Việc lựa chọn khung phân loại phù họp sẽ thuận lợi cho quá trình phân 
loại tài liệu thư viện.

-Lựa chọn khung phân loại thập phân đảm bảo tính khoa học, hiện đại, ồn định, liên 
tliông, có cấu trúc ký hiệu phân loại đơn giản, khoa học, phồ cập, có các bảng ký hiệu phụ 
trợ và có bảng tra chủ đê chữ cái.

1.4. Nguyên tăcphân ìoạỉ
Khi phân loại tài liệu, các thư viện cần tuân thủ ba nguyên tắc phân loại sau đây:

-Nguyên tắc chung: Người phân loại thực hiện việc phân loại nội dung traớc khi lựa 
chọn các khía cạnli khác để hoàn tliiện ký hiệu phân loại.

-Nguyên tắc trực diện: Nguyên tắc này yêu cầu ngưòi phân loại phải tiếp cận trự'c 
tiếp tài liệu, xác tliực thông tin và mức độ đầy đủ của nội dung tài liệu mà người phân loại 
đang phân loại.

_ Nguyên tắc ưu tiên: Người phân loại phải phân loại những vấn đề cụ thể trước, 
nlìững vấn đề có tính chất khái quát sau.
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2. Thực trạng áp dụng Khung phân loại thập phân DDC 23 tại Trung tâm - 
Thông tin - Thư viện Trường Đại học Luật Hà Nội

2.1. Thuận lợi và khó khăn

* Thuận lợi:

-Lãnh đạo Truờng quan tâm, chỉ đạo các hoạt động của TTTTTV - ĐHLHN. Viên 
chức làm công tác biên mục, phân loại được tạo điêu kiện đi đào tạo thường xuyên đê nâng 
cao trình độ chuyên môn, nghiệp vụ.

-Khung phân loại thập phân DDC 23 luôn cập nhật và thay đổi thường xuyên theo 
sự phát tiiển của thời đại.

-Khung phân loại DDC 23 thể hiện chi tiết, đầy đủ nội dung của tài liệu. Ví dụ 
“Comparative law" có ký hiệu là 340.2, “The Oxford handbook of comparative law" c6 ký 
hiệu là 340.22. hoặc “Comparative law in practice: contract law in a mid-channel 
jurisdiction,, có ký hiệu là 346.423/41022.

-Khung phân loại thập phân DDC 23 có thêm hai bảng phụ so với bảng phụ của 
DDC 14 ấn bản rút gọn, đó là có thêm Bảng 5: Nhóm sắc tộc và dân tộc, Bảng 6: Ngôn ngữ 
(bao gồm các họ ngôn ngữ chủ yếu và ngôn ngữ chủ yếu) để thể hiện đầy đủ hơn nội dung 
của tài liệu.

-Khung phân loại thập phân Dewey - Ấn bản 23 tiếng Việt gồm trọn bộ 04 quyển 
và một bản Nguyên tăc và ứng dụng, được biên soạn công phu, đây đủ, là âiì phâm được 
liệt kê, mở rộng, cập nhật đầy đủ nhất các ngành, các lĩhh vực khoa học; đáp ứng những đòi 
hỏi về độ chi tiết của các chủ đề được trình bày, giúp cản bộ thư viện dễ dàng Ưong việc 

f f f
phân loại, săp xêp tài liệu một cách khoa học, theo đúng chuyên ngành, lĩnh vực của thê 
giới tri thức, tliuận lợi cho việc tìm kiếm tài liệu trong các thư viện của bạn đọc.

* Khó khăn:
-DDC 23 đôi khi có ký hiệu quá dài gây klió khăn cho việc xếp kho. Ví dụ: ÍCSỔ tay 

hưóng dẫn thực hiện pháp luật về đăng ký biện pháp bảo đảm^, có ký hiệu là 346.59704364.

-Khung phân loại có nliiều cách ghép và chỉ chỗ phức tạp.
r

-Khung phân loại này chưa đại diện cho văn hóa và Idioa học của tlìê giới, chỉ ưu 
tiên cho châu Âu và châu Mỳ, đặc biệt ở mục 300 chú ưọng đến Chủ nghĩa Tư bản rúiiều 
mà ít đề cập đến Chủ nghĩa Xã hội, về Đảng Cộng sản hay những tồ chức kliác phụ thuộc 
trong Đảng, nhu tài liệu viết về Mặt trận Tồ quốc Việt Nam phân vào 324.2597: Đảng chínli 
trị ở Việt Nam vì nó không có mục riêng.
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Hiện nay, chưa có văn bản nào của các cấp có thẩm quyền bắt buộc sử dụng DDC 
23 trong công tác phân loại tài liệu ở các thư viện Việt Nam nên việc lựa chọn khung 

r r r
phân loại nào hoàn toàn do các thư viện quyêt định hoặc tham mưu cho câp trên quyêt 
định. Đây là khung phân loại cho phép phân loại tài liệu một cách chi tiêt, vì vậy bản 
dịch DDC 23 tiếng Việt có quá nhiều tập, Idiá cồng kềnh trong quá trình sử dụng. DDC 
23 là Án bản đầy đủ, cấu trúc phân chia các lớp, mục, tiểu mục rất chi tiết, các cliỉ dẫn 

X f \ r
khá phức tạp, phải tuân thủ nhiêu nguyên tăc và có quá nhiêu các bảng phụ. Đôi với 
nliững sách phản ánh nhiều nội dung liên quan đến nliau thì việc phân loại tài liệu rất khó 
khăn, kỹ thuật ghép khá phức tạp, tốn nhiều thời gian, công sức tra tìm, dễ gây nhầm lẫn, 
sai sót, khó xác địnli ký hiệu phân loại cuối cùng cho tài liệu.

2.2. Thực trạng áp dụng
2.2. ỉ. Tổng quan về DDC 23

Khung phân loại thập phân Dewey (DDC) được xuât bản ân danh vào năm 1876, An 
bản thứ hai được xuất bản năm 1885. Tới năm 1894, khi Án bản đầy đủ lần 5 ra đời thì ấn 
bản tóm tắt lần 1 được xuất bản. Ấn bản tóm tắt 14 xuất bản năm 2004 đã được TVQG dịch 
sang tiếng Việt vào năm 2006 và Ấn bản 23 đầy đủ được xuất bản tiếng Việt năm 2013. 
DDC 23 gồm 10 lớp chính, với 1000 đề mục. Khung phân loại chuẩn này trở thành sở hữư 
cùa tổ chức OCLC từ năm 1988. Đây là khung phân loại dùng cho thư viện được áp dụng 
rộng rãi nhât trên thê giới. Hiện nay, thư viện tại 140 quôc gia đang sử dụng khung phân 
loại này [4]. Chỉ số phồn loại DDC được sử dụng nhiều trong thư mục tư liệu quốc gia của 
hơn 60 nước, trong đó có 15 nước thuộc kliu vực châu Á - Thái Bình Dương, 13 nước châu 
Mỹ, 8 nước châu Au, 7 nước ở Tiling Đông. Khung phân loại DDC đã được dịch ra hơn 30 
tiếng khác nhau trên thể giới. Một trong những thế mạnh của DDC là luôn luôn được cập 
nhật, sửa chữa bồ sung và xuất bản. Đây là khung phân loại có các lỏp tổ chức theo ngànli, 
lĩnh vực nghiên cứu và được chia thành 10 lóp chínli bao gôm toàn bộ tri thức của nhân loại, 
mỗi lớp chínli chia thànli 10 phân lớp và mỗi phân lớp được chia thànli 10 tiều mục [1].

Plìiên bản DDC 23 được công bố vào giữa năm 2011 với 4 tập đầy đủ được đội ngũ 
cán bộ của OCLC xây dựng trong 7 năm và được dịch sang tiếng Việt nàm 2013. Ngoài ra, 
OCLC cho xuất bản phiên bản tóm tắt lần thứ 15 vào tháng 3 năm 2012. Phiên bản DDC 
23 đây đủ và bản rút gọn lân thứ 15 dưói dạng in ân và điện tử đêu có nội dung giông nhau, 
tuy nhiên ở bản điện tử có mức độ cập nliật thường xuyên và liên tục theo sự thay đổi của 
các ngành khoa học mới cũng như xu hướng liên ngành.

Các lóp trong DDC 23: Melvil Louis Dewey đã dùng DDC đề chia toàn bộ tri thức 
của nliân loại được chia làm 10 lớp chính, mỗi lớp chóh được chia thàrúi 10 lớp con; đến 
lượt mình môi lớp con lại được chia thànlì 10 lóp nlìỏ chi tiêt hơn.
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Bảng cliính chia thành 10 môn loại chínli còn gọi là các lớp cơ bản có ký hiệu bằng 
chữ số Ả rập với ba con số và có hai số 0 ở cuối, cụ thể như sau:

000 Tổng loại

100 Triết học và tâm lý học

200 Tôn giáo

300 Khoa học xã hội

400 Ngôn ngữ

500 Khoa học tự nhiên

600 Công nghệ

700 Nghệ thuật

800 Văn học

900 Lịch sử và địa lý
Ngoài ra hệ thống DDC còn cung cấp 7 bảng trợ ký hiệu để kết họp với bảng chính 

tạo ra ký hiệu đầy đủ phản ánh các ngành tri thức cùng các dấu hiệu khác. Các bảng phụ trợ 
bao gôm:

Bảng 1: Bảng tiểu phân mục chuẩn (kết họp với tất cả các lóp chính)

Bảng 2: Bảng trợ ký hiệu địa lý (có thề kết hợp với tất cả các lóp chính)

Bảng 3: Bảng phụ văn học (sử dụng cho lớp 800 - văn học và tu từ học)

Bảng 4: Bảng tiểu phân mục cho từng ngôn ngữ (sử dụng cho lóp 400 - ngôn ngữ học)

Bảng 5: Bảng phụ nlióm chủng tộc, dân tộc, quốc gia

Bảng 6: Bảng phụ ngôn ngữ

Bảng 7: Bảng phụ nhân vật

-Hướng dẫn sử dụng (DDC manual)

-Bảng Chỉ mục quan hệ (DDC Relative Index)
-Kếthợp giữa Đề mục chủ đề (ĐMCĐ) của Thư viện Quốc hội Hoa Kỳ vói số phâri 

loại trong lớp chính.
2.2.2. Quả trình nghiên cứu, tì"iển khai ảp dụng Khung phân loại thập phân Dewey 

tại Trung tâm Tìỉông tin thư viện Trường Đại học Luật Hà Nội
TTTTTV - ĐHLHN là thư viện chuyên ngành Luật, việc nghiên cứu để chuyển đổi 

hệ thống phân loại là rất quan trọng sao cho phù hợp với thực tiễn của Thư viện. Do vậy, 
trước yêu cầu thay đổi kliung phân loại, đòi hỏi phải cỏ sự ngliiên cứu, chuẩn bị kỹ lường 

127



ủ ng dụng Khung phân loại thập phân Dewey 23 tại các thư viện Việt Nam (2014 - 2023)

trước khi áp dụng, tiiển khai cho toàn hệ thống để tạo sự thống nliất trong xử lý, lựa chọn 
các ký hiệu phân loại mới, đặc biệt là các tài liệu thuộc các lĩnh vực luật học và các lĩnh vực 
khác như: Đảng Cộng sản ViệtNani, Hồ Chí Minh,...

X r

Kliung phân loại thập phân DDC 14 An bản rút gọn xuât bản năm 2004 được 
TTTTTV - ĐHLHN sử dụng để phân loại các tài liệu ngoại văn tù' khi được xuất bản. Hiện 
nay, có đến 70% các tài liệu ngoại văn của thư viện không tiến hành biên mục gốc mà được 
nhập khâu biêu ghi từ một sô thư viện trên thê giói qua công tra cứu Z39.50 của phân mêm 
Libol 6.0, nay là phần mềm KIPOS. Những biểu ghi được tải về từ các ứiư viện này hầu hết 
được phân loại theo Khung phân loại thập phân Dewey. Do vậy, đê đảm bảo tính thông 
nhất ký hiệu phân loại, thư viện đã quyết định sử dụng Khung phân loại thập phân DDC 14 
Ấn bản rút gọn để phân loại các tài liệu ngoại văn mà không tải được biểu ghi qua cồng 
Z39.50 [5],

Từ năm 2013, đối với các tài liệu ngoại văn không tải được từ Z39.50, Trung tâm sử 
dụng DDC 23 để phân loại tài liệu. Trong đó, mục 340 Luật pháp có các phân lóp như sau:

340 Luật pháp

340.02-09 Tiểu phân mục chung

340.1 Triết học và lý thuyết luật pháp

340.2 Luật so sánỉi

340.3 Cải cách luật 礼

340.5 Hệ thống Luật

340.9 Xung đột pháp luật
341 Luật giữa các quốc gia

341.01-09 Tiêu phân mục chung: hiệp ước và vụ án; quan hệ của Luật giữa các quôc 
gia và luật trong nước

341.1 Nguôn luật giữa các quôc gia

341.2 Cộng đồng quốc tế

341.3 Quan hệ giữa các nlià nước
341.4 Thẩm quyền đối với không gian tự nliiên; quyền con người

341.5 Bất đồng và xung đột giữa các nhà nước

341.6 Luật chiến tranli

341.7 Hợp tác quốc tế

342 Luật Hiến pháp và Luật Hànli chính
f f

343 Luật quân sự, quôc phòng, tài sản công, tài chínli công, thuê
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344 Luật lao động, dịch vụ xã hội, giáo dục, văn hóa

345 Luật Hình sự

346 Luật tư

347 Thủ tục và toà án
348 Luật, điều lệ, vụ án

349 Luật của khu vực pháp quyền, khu vực, vùng kinh tế xã hội, tồ chức liên chính 
phủ vùng cụ thể

349.1 Luật của vùng kinh tế, xã hội cụ tliề

349.2 Luật của tổ chức liên bang chính phủ vùng
\ 9 ，

349.4-9 Luật của l<hu vực pháp quyên và khu vực cụ thê của thê giới đương đại

2.3. Nhận xét, đảnh giá

-Việc chuyển đồi hệ thống khung phần loại tài liệu thànli lchung phân loại thống nhất 
tại Trung tâm đã được quan tâm nhưng chưa triên khai triệt đê. Do đó, hiện nay Thư viện 
vẫn đang áp dụng 3 khung phân loại đó là Khung phân loại 19 lớp của Thư viện Quốc gia 
Việt Nam cho các tài liệu thuộc các ngành khoa học như: Triết học, Khoa học kinh tế, Khoa 
học chính trị, văn hóa, giáo dục...; Khung phân loại các tài liệu luật học của Trường Đại học 
Luật Hà Nội dành cho chuyên ngành Luật có ngôn ngữ tiếng Việt. Thư viện chỉ áp dụng 
Khung phân loại thập phân DDC 23 vào công tác phân loại đối với các tài liệu ngoại văn 
với 4.393 tên tài liệu tiếng Anh, 151 tài liệu tiếng Đức, trong đó có Ấn bản DDC 23.

-TTTTTV - ĐHLHN chưa áp dụng DDC 23 tiếng Việt cho phân loại toàn bộ tài liệu 
vào công tác phân loại do mục 340 dùng cho phân loại tài liệu Luật khá đơn giản, chưa đáp 
ứng yêu cầu plìân loại tài liệu Luật tại Thư viện.

-Hệ thông ký hiệu dànli cho tài liệu Luật còn chung chung nên chưa phù hợp với 
Thư viện chuyên ngành Luật.

-Việc sử dụng DDC 23 trong phân loại đối vói các toàn bộ các tài liệu ngoại văn 
5, r

còn chưa đông nhât.

-Một sô tài liệu kill được biên mục còn thiêu trường con nên chưa thê hiện sử dụng 
các ấn bản DDC nào.
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Giao diện nhập liệu

-Hệ thống dữ liệu phân loại thể hiện ở nliiều ấn bản DDC do TTTTTV - ĐHLHN 
tải biêu ghi từ các thư viện khác qua Z39.50 và mỗi thư viện lại phân loại và áp dụng các 
ấn bản khác nhau.

-Đội ngũ nliân viên thư viện của TTTTTV - ĐHLHN phần lớn đều có trình độ đại 
học về chuyên ngành Thông tin - Thư viện, do vậy đều có hiểu biết về các khung phân loại, 
góp phân nâng cao chât lưọng và hiệu quả hoạt động phân loại nói riêng và hoạt động thông 
tin thư viện nói chung. Tuy nhiên, cán bộ thư viện phải áp dụng nhiều khung phân loại trong 
quá trình phân loại tài liệu thư viện, do đó việc nắm rõ nhiều khung phân loại sẽ khó khăn 
hơn trong quá trình phân loại tài liệu.

-Việc nliận thức vê chuân hóa các vân đê nghiệp vụ thư viện đã được được nêu ra 
nliưng chưa đồng nhất đề áp dụng một khung phân loại ngay tại một đơn vị.

3. Bài học kinh nghiệm

-Cân quyêt tâm hơn nữa trong việc chỉ đạo thư viện chuyên đôi áp dụng chung một r r r

hệ tliông phân loại cho thông nhât.
-Nghiên cứu ngliiêm túc, khoa học, bài bảĩí một số khung phấn loại thập phân để lựa 

chọn một phân loại phù họp vói tài nguyên thông tin của thư viện chuyên ngành chuyên sâu.
-Khi dự kiến lựa chọn một khung phân loại thập phân phù hợp, thu viện cần tiến 

hành phân loại thử tất cả các loại tài liệu, đặc biệt là tài liệu chuyên ngành Luật xem có thực 
r 9 9

Sự phù hợp trước khi quyêt định chuyên đôi.

-Đào tạo cán bộ thư viện đủ năng lực để phân loại tài liệu đúng, chính xác.
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4. Đề xuất giải pháp cho việc áp dụng Khung phân loại tại Trung tâm Thông 
tin - Thư viện Trường Đại học Luật Hà Nội

Trên cơ sở ngliiên cứu thực trạng áp dụng DDC 23 nói riêng và các kliung phân loại 
thập phân tài liệu vào công tác phân loại tài liệu tại Trung tâm Thông tin thư viện Trường 
Đại học Luật Hà Nội và các bài học kừìh nghiệm, tác giả đề xuất một số giải pháp sau:

Đẳi với cơ quan quản ỉý nhà nước:

Tăng cưÒTig tuyên ti-uyến và hướng dân các thư viện sử dụng DDC 23, An bản tiêng 
Việt. Đồng thời, định hướng cho các thư viện chuyên ngành có các tài liệu chuyên sâu, 
trong đó có TTTTTV - ĐHLHN nghiên cứu lựa chọn khung phân loại thập phân phù hợp. 
Tồ chửc nhiều hơn nữa các khóa tập huấn để nâng cao trình độ của cán bộ thư viện làm 
công tác phân loại.

Đối với Trường Đại học Luật Hà Nội:

Cần quan tâm hơn nữa đến công tác thư viện nói chung và công tác phân loại nói 
riêng. Chỉ đạo quyết liệt hơn nữa và ủng hộ mạnh mẽ việc chuyển đổi hệ thống phân loại 
tài liệu thống nhất tại Thư viện Trường.

Đối với TTTTTV - ĐHLHN:

+ Trước mắt, tài liệu ngoại văn với nliững ký hiệu phân loại quá dài, TTTTTV - 
ĐHLHN cần xử lý bằng cách bỏ bót nliững cách gliép hay cliỉ dẫn không cần tliiết để tiện 
cho việc xếp kho dễ dàng hơn. 、

+ Đề xuất Tmờng tổ chức các cuộc hội tlĩảo, cử cán bộ thư viện tham dự tập huấn 
để những người làm công tác phân loại có thêm kiến thức và kinh nghiệm khi phân loại tài 
liệu. Đồng thời nâng cao trình độ của cán bộ thư viện làm công tác phân loại tài liệu.

+ Đề xuất Trường cho phép nghiên cứu từ đó có hưóng chuyển sang áp dụng một 
khung phân loại thống nhẩt qua việc thực hiện các đê tài nghiên cứu khoa học câp cơ sở đê 
có cơ sở triển khai vào thực tiễn.

+ Nâng cao nhận tlìức về chuẩn hóa các vấn đề nghiệp vụ thư viện để thống nhất áp 
dụng một khung phân loại tại TTTTTV - ĐHLHN.

Đối với cán bộ thư viện:
Cần tự nâng cao tiình độ chuyên môn nghiệp vụ, nhất là việc phân loại tài liệu để 

đảm bảo công tảc phân loại nhanh, cliính xác, klìoa học, đồng thời tham dự các lớp, khóa 
tập huấn do các cơ quan, đơn vị có chuyên môn cao tổ chức.

Tóm lại, những năm qua Trường Đại học Luật Hà Nội nói chung và TTTTTV - 
ĐHLHN nói riêng đã đạt được nliiều kết quả đáng kể về hoạt động xây dựng tài nguyên 
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tliông tin, tạo lập và cung cấp dịch vụ thư viện, đầu tư cơ sở vật chất, cơ sở hạ tầng thông 
tin, quy trình xử lý tài liệu, trong đó có kết quả của công tác phân loại tài liệu nhằm nâng 
cao hiệu quả truy cập đối với các tài liệu có tại Trung tâm. Tmng tâm cũng đã áp dụng mạnh 
mẽ công nghệ sô vào hoạt động phân loại khi tải biêu ghi qua Z39.50. Tuy nhiên, hệ thông 
phân loại tài liệu tại Trung tâm chưa đáp úng được các mục đích, nguyên tắc áp dụng khung 
phân loại ở trên. Thư viện cần tiếp tục nghiên cứu để có hướng trong thời gian tới./.
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